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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): 
Arrieta: giʃélán
Bakio: ɣiśelán, śáʎe
Bermeo: *śáiʎ̯e
Berriz: 
Bolibar: giśélan
Busturia: ɣiśelán
Dima: peonáða, ɣiśélan
Elantxobe: 
Elorrio: árl̄o
Errigoiti: giʃelán, *peonáðá
Etxebarri: ɣiʃélan, *śáiʎ̯a
Etxebarria: 
Gamiz-Fika: giʃélan, *peonáða
Getxo: *ɣiśelán
Gizaburuaga: 
Ibarruri (Muxika): 
Kortezubi: ɣiʃelán
Larrabetzu: giʃélan
Laukiz: śáʎa, *giśelan
Leioa: ɣiśelan, arl̄o, *śáʎa
Lekeitio: 
Lemoa: ɣiśélan
Lemoiz: giśelán
Mañaria: *ɣiʃélan
Mendata: giśenál
Mungia: giśélan, árl̄o
Ondarroa: 
Orozko: *ɣiśalán
Otxandio: *ɣíʃelan
Sondika: ɣiśélán
Zaratamo: *giʃélan, *peónaðá
Zeanuri: ɣiśélan
Zeberio: ɣiśélan
Zollo (Arrankudiaga): peónaða, ɣíśelan, 

śáiʎ̯a
Zornotza: giʃélan

Araba

Aramaio: śáil̯

Gipuzkoa

Aia: 
Amezketa: 
Andoain: 
Araotz (Oñati): *śáil̯

Arrasate: śáil̯
Arroa (Zestoa): 
Asteasu: 
Ataun: 
Azkoitia: 
Azpeitia: 
Beasain: 
Beizama: 
Bergara: 
Deba: 
Donostia: 
Eibar: 
Elduain: 
Elgoibar: 
Errezil: 
Ezkio-Itsaso: 
Getaria: śáʎ, *gisá̟laná (mark.)
Hernani: 
Hondarribia: 
Ikaztegieta: 
Lasarte-Oria: 
Legazpi: [ez da galdetu]
Leintz Gatzaga: aśáts
Mendaro: 
Oiartzun: 
Oñati: śáil̯
Orexa: [ez da galdetu]
Orio: 
Pasaia: 
Tolosa: 
Urretxu: 
Zegama: 

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
Alkotz: 
Aniz: gisélur ̄
Arbizu: [ez da galdetu]
Beruete: 
Donamaria: gisálur
Dorrao / Torrano: 
Erratzu: ɣisɛĺur
Etxalar: 
Etxaleku: 
Etxarri (Larraun): 
Eugi: 
Ezkurra: ɣísa:lɔŕ ̄
Gaintza: 

Goizueta: 
Igoa: 
Jaurrieta: 
Leitza: 
Lekaroz: ɣisélur

Luzaide / Valcarlos: 
Mezkiritz: 
Oderitz: 
Suarbe: 
Sunbilla: ɣisálúr
Urdiain: 
Zilbeti: 
Zugarramurdi: 

Lapurdi

Ahetze: 
Arrangoitze: [ez da galdetu]
Azkaine: 
Bardoze: 
Beskoitze: 
Donibane Lohizune: 
Hazparne: 
Hendaia: 
Itsasu: 
Makea: 
Mugerre: 
Sara: 
Senpere: 
Urketa: 
Uztaritze: 

Nafarroa Beherea

Aldude: 
Arboti: 
Armendaritze: 
Arnegi: 
Arrueta: 
Baigorri: 
Bastida: 
Behorlegi: 
Bidarrai: 
Ezterenzubi: 
Gamarte: 
Garrüze: 
Irisarri: 
Izturitze: [ez da galdetu]
Jutsi: 
Landibarre: 

Larzabale: 
Uharte Garazi: 

Zuberoa

Altzai: 
Altzürükü: [ez da galdetu]
Barkoxe: [ez da galdetu]
Domintxaine: 
Eskiula: [ez da galdetu]
Larraine: 
Montori: [ez da galdetu]
Pagola: 
Santa Grazi: 
Sohüta: 
Urdiñarbe: [ez da galdetu]
Ürrüstoi: [ez da galdetu]

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Zaratamo (B): *peónaðá
Zollo (Arrankudiaga) (B): śáiʎ̯a
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2767. Mapa: medida de superficie-1 / mesure de surface-1 / area measure-1 

GALDERA: 85040 ALG: 1135

gixelan  
gizalan  
gizelur  
gizalur  
sail  
arlo  
peonada  
asatz  

Etxebarri: Amar gixelango soloa, sortzi gixelango soloa.
Zeberio: Giselanak teukes urteak egunetan dekosen beste metro. 394 da esango deure batzuk. Ez da, 

365 y 8 decimetros. Urtekoa ixingo san ori, e. Erderas 'peonada'. Urteak dekos 365 días con 8 horas 
eta klaro, decímetros urtengo deurie orduek.

Gamiz-Fika: “Peonádia” ba gixelaná da. 
Larrabetzu: “Gixelana” 'peonáda' érderas dána. 
Lemoa: Ingo leuke idi paraju betek igual egun betén lau... igual ingo leukes sei bet giselan, soloa ona 

bada... Giselan pare bat neiko dau [“pertsona batek”]. Onena isinde be.
Busturia: “Giselana” ixite san gixon batek egun baten eitte uen bearra.
Otxandio: Gixelana bai. Gixelana, ba estait senbet metro dan. Emen, en general, “estatue” esaten da 

ta. Estatu bat ero bi ero lau ero. Estatue da iru metro ta larogei sentimetro.
Arrasate: An bost edo sei gixon filen. “Saille”. Iten dana; egun danien iten dana be igual edo goxien.
Araotz: Bueno, “átzeakue” aseten geuntzen guk. Bost edo sei fan eta eite sana “átzeako bat”. Egun 

baten allegako siñan bi atzeako edo iru ero lau eitea.
Ezkurra: Gizalorra... treinta y siete metros cuadrados den edo sesenta y siete den... 

- Pertsona batek egun bakar batean laia dezakeena 
nola izendatzen den galdetu da.
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